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Sauf indication contraire, toutes les valeurs monétaires sont exprimées en dollars des
Etats-Unis. En décembre 1996, un dollar E.-U. équivalait a 55 dinars algériens.

RESUME

Le Secrétaire général des Nations Unies avait annoncé qu’un
référendum aurait lieu en octobre 1995 pour décider de I’avenir du
Sahara occidental. Cependant, compte tenu des problémes que posait
la préparation d’un tel référendum, celui-ci a d{ étre reporté, écartant
ainsi toute possibilité d’un retour imminent des réfugiés dans leur
région d’origine et d’une nouvelle évaluation du nombre des
bénéficiaires, qui reste fixé a 80 000. Le présent élargissement a été
élaboré a partir des conclusions de la mission d’évaluation
PAM/HCR de décembre 1995 qui a visité les camps de réfugiés de la
région de Tindouf. La mission a recommandé une reconduction de
I’aide alimentaire pour une période d’un an, a I’intention de

80 000 personnes vulnérables (sur une population totale de

144 000 réfugiés). Cette aide s’inscrit dans un assortiment de
prestations d’aide de secours intégré fournies par le HCR et des
ONG. Depuis janvier 1996, les distributions sont assurées grace aux
stocks existant dans le pays et a des expéditions de produits
provenant d’engagements confirmés. Les groupes vulnérables
(enfants, femmes enceintes et allaitantes, malades, personnes agées)
sont les bénéficiaires prioritaires. Quatre-vingts pour cent de I’aide
alimentaire sont distribués par des comités de femmes aux chefs des
familles hébergées dans les quatre camps; le reste est livré a des
dispensaires et des écoles, qui ont pour objectif d’accroitre les taux
d’inscription et de fréquentation scolaire chez les filles. Les
distributions d’aide alimentaire et toutes les autres activités
humanitaires connexes sont effectuées par les Sahraouis a titre
bénévole. lls continuent par ailleurs de mener des activités
productives (élevage, agriculture, artisanat). Compte tenu de
I’ampleur de I’effectif du PAM a Alger (le plus nombreux parmi les
organismes des Nations Unies présents en Algérie), le bureau du
PAM est désormais dirigé par un fonctionnaire international qui a
pour tache de contribuer a rationaliser les opérations, de veiller a
leur suivi, de coordonner I’aide alimentaire extérieure et de renforcer
la coopération avec les partenaires d’exécution.

Le tirage du présent document a été restreint. MM. les délégués et observateurs sont donc
invités a apporter leur exemplaire personnel en séance et a ne pas demander
d'exemplaires supplémentaires.
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NOTE AU CONSEIL D'ADMINISTRATION

Le présent document est soumis au Conseil d*administration pour information.

Conformément aux décisions relatives aux méthodes de travail prises par le Conseil
d'administration a sa premiére session ordinaire de 1996, le Secrétariat s’est efforcé de
préparer a I’intention du Conseil une documentation concise et orientée vers la décision.
Les réunions du Conseil d’administration seront conduites avec efficacité, dans le cadre
d’un dialogue et d’échanges de vues plus larges entre les délégations et le Secrétariat. Le
Secrétariat poursuivra ses efforts afin de promouvoir ces principes directeurs.

Le Secrétariat invite par conséquent les membres du Conseil qui auraient des questions
de caractere technique a poser sur le présent document, a contacter le(s) fonctionnaire(s)
du PAM mentionné(s) ci-dessous, de préférence aussi longtemps que possible avant la
réunion du Conseil. Cette procédure vise a faciliter I'examen du document en pléniére par
le Conseil.

Les fonctionnaires du PAM chargés du présent document sont les suivants:

Directeur régional: Mona Hammam tel.: 5228-2208
Chargé des opérations: K. Okada tel.: 5228-2323
Pour toute question relative a la distribution de la documentation destinée au Conseil

d'administration, priere de contacter le commis aux documents et aux réunions
(tél.: 5228-2641).
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